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PRIČETEK KONCA SOVJETSKE ZVEZE
Za videzom moči in sile — revolta in razkroj

Ali se pričenja v letu 1953 propadanje in padec novega 
sovjetskega imperija? Vsa znamenja in dokazi kažejo na to.

Zapadu predstavlja Kremelj sliko ogromne oblasti, silne 
vojaške moči, deželo stabilnosti in porasta. Pogled v notra
njost pa nam pokaže nekaj čisto drugega. Siromaštvo, neza
upanje, sumničenje, politični razkroj — to je resnična slika 
Sovjetske zveze.

Komunistični oprijem na Vzhodno Evropo je vse drugo 
ko trden. Vstaje v Vzhodni Nemčiji, Češkoslovaški, vzburka- 
nja drugod — vse to nam razgalja imperij na šibkih nogah. 
Vse to pa rzgalja tudi trhlost v notranjosti Sovjetske zveze 
same.

Strah proti Sovjetom sta pričela nadomeščati sovraštvo in 
kljubovalnost podjarmljenih ljudstev. Delavci so se pričeli 
dvigati proti svojim komunističnim gospodarjem. Prav tako 
so pričeli kazati Sovjetiji zobe že tudi nekateri vojaki njenih 
podložniških držav. Revolte je vedno teže držati v šahu.

Porazne vesti za Kremelj prihajajo tudi iz Poljske, ki je 
prilično pripravljena za izbruh. Kljubovanje Moskvi narašča 
in grozi z vso silo bukniti na dan.

' Poljaki iztirjajo vlake, razbijajo stroje, streljajo in pobi
jajo komuniste.

Skozi špranje v komunistični cenzuri je videti nevarno 
vzburkanje, ki se širi po vsej deželi. Poljska prihaja v razpo
loženje javne revolte. . .

Prav tako češkoslovaška!

Kongresnik Charles J. Kersten je v kongresu 
orisal trpljenje srbske pravoslavne Cerkve
Naslednje pismo je konggresnik Kersten priklopil svojim 

izvajanjem v Kongresu Združenih držav in je objav
ljeno v Congressional Record-Appendix v Washingto- 
nu, D. C.

WASHINGTON. — Poslanec 
Kersten iz Wisconsina je izva
jal v kongresu:

Tito je V zadnjem času spro
žil nov načrt, kako izbrisati in 
uničiti vpliv Cerkve in vere v 
Jugoslaviji. Mnogi ljudje, ki so 
skušali opravičiti pomoč Titu, 
so ga hoteli predstaviti kot pri
jatelja naroda. Stalni novi do
toki beguncev iz Jugoslavije v 
Avstrijo pa dokazujejo, da Tito 
nima podpore ljudstva.

Titov poslednji poizkus, da bi 
uničil Cerkev v Jugoslaviji, zo
pet kaže, kako on zanemarja vo
ljo ljudstva in bo še bolj odda
ljil ljudstvo od njega.

Zato priključujem tem izva
janjem pismo, ki sem ga prejel 
od poznavalca jugoslov. položa
ja, ki je bil častnik v jugoslov. 
armadi. Pismo se glasi:

Dragi kongresnik! Dovolite 
mi, da Vas opozorim na načrt
no in vedno hujše preganjanje 
Cerkve in bogoslužja v Jugo
slaviji, ki ga izvaja Titov komu
nistični režim. Poročilo, ki sem 
ga v zadnjem času dobil iz te 
dežele, v polnem obsegu potr
juje, da tam obstoji demonski 
in široko zasnovan načrt, kako 
bi se postopoma popolnoma za
trla ne le Cerkev kot taka, ampak 
tudi vse cerkvene in verske us
tanove.

Novi verski načrt omejuje 
vse versko udejstvovanje. Ne
katera dejanja bogoslužja so ce
lo prepovedana, tako da se ne 
smejo izvrševati na način, ka
kor je to določeno po cerkvenih 
pravilih in narodnih običajih v 
Jugoslviji.

Komun, zakonski načrt ne
dvomno stremi za popolnim uni
čenjem verskega življenja. Ta 
inamen jasno kaže dejstvo, da

načrt v veliki meri omejuje raz
ne pobožnosti, ki so kristjanom 
bistvene, ker so del njihove ve
re in bistveno važna zveza med 
duhovniki in verniki ter njiho
vimi domovi. Naj navedem za 
zgled — blagoslavljanje vode, 
spoved, obhajanje bolnikov, bir- 
movanje, cerkvena zaroka, pra
znovanje družinskih svetnikov - 
zaščitnikov po domovih.

Že sedaj so po sedanjih zako
nih duhovnikom vzete možnosti, 
da bi dobivali svoje redne do
hodke. Ne morejo sprejemati 
nobenih plačil izven cerkve,'niti 
darov, ki so bili običajni ob raz
nih prilikah. Tudi kadar je to 
edini vir njihovega vzdrževanja, 
ne morejo dobiti dovoljenja za 
zbiranje darov, če niso člani 
združenj, ki jih vsiljuje vlada. 
Ker so na ta način duhovniki 
pogosto brez vsakih sredstev, 
jim ne preostane nič drugega 
kot opustiti versko službo in si 
iskati drugo zaposltev. Toi mo
rejo storiti pri komunističnih go
spodarjih, ker v Jugoslaviji, — 
kot v drugih komun, zasužnje
nih državah, je država edini de
lodajalec. Komunisti komaj ča
kajo, da nastopijo taki slučaji 
skrajne sile, da potem odstrani
jo duhovnike od njihovih verni
kov.

Lee C. Howley ne bo 
županski! kandidat

CLEVELAND. — Lee How 
ley, bivši mestni direktor zako
nov, je izjavil, da ne bo župan
ski kandidat in da se tudi ne bo 
dal “draftati” za kandidaturo.

Howley je dalje rekel, da se 
nikakor ne bi mogel odločiti pu 
stiti svoj sedanji položaj glavne
ga svetovalca Illuminating C o. 
kateri položaj mu donaša skoraj 
dvakrat toliko letne plače kot 
položaj župna, ki zasluži samo 
$15,000 letno.

HEATWAVE

Danes
Parno.

Vremensfo

prerok

pravi:

ponoči vroče in so-
....

Slovenska pisarna
6116 Glass A ve., Cleveland, O 

Telefon« EX 1-9717

LEMONT. Prijave in plačilo 
za skupno vožnjo z vlakom 
(NYC) za romanje v Lemont 
sprejema naša pisarna danes 
med uradnimi urami in tudi med 
%, in 5. uro popoldne. Odhod iz 
Clevelanda v noči med petkom 
in soboto ob 1:30. Cena $18.50. 
Za otroke do 5. leta brezplačno, 
do. 12. leta $9.25. V tem je vra
čunana vožnja z vlakom do tči-
kage in nazaj. Romarji se lahko 
vrnejo z vlaki v nedeljo popol
dne in zvečer, da so lahko v Cle
velandu ob 10:45 zvečer ali ob 
2:40 in 6:35 zjutraj (po cleve
landskem času).

--------o--------
Če se zgodi nesreča, vam ne 

more nihče pomagati, če se ni
ste držali prometnih predpisom l^prej ema nove sirske ustave.

Novi grobovi
Wilburn McCloud

Včeraj zjutraj je nenadoma 
umrl na svojem domu, 1842 E. 
81 St. Wilburn McCloud, ki je 
bil rojen v West Virginiji in za
poslen zadnjih 11 let pri Park 
Drop Forge Go. Zapušča ženo 
Edno ter sinova Sanforda in 
Paula. Truplo, ki je v oskrbi 
Grdinovega pogrebnega zavoda 
bo prepeljano nocoj v Hunting- 
ton, W. Va.

Joseph Petsche
V torek zjutraj je nenadoma 

umrl na svojem domu, 1009 E. 
66 Place, Joseph Petsche, star 
68 let in rojen v Smuki, Jugo
slavija, odkoder je prišel pred 
44 leti. Zadnjih deset let je bil 
zaposlen pri Universal Carload
ing Co. Tukaj zapušča ženo: 
Margaret Rožnik, Sophie, Al
bert, Lillian Maher in Pvt. Ar
thur, ki je v Camp Lejuene, N. 
C. Dalje zapušča vnuke, v Her- 
minie, Pa., brata Franka, v Ev
ropi pa brata Antona. Pogreb bo 
v petek zjutraj ob 10 iz Zakraj- 
škovega pogrebnega zavoda in 
od tam na Kalvarijo. Truplo bo 
položeno na mrtvaški oder da
nes ob 10. uri.

John Hahjan
Po dolgi in težki bolezni šestih 

mesecev je podlegel včeraj ob 
3:15 popoldne John Habjan v 
starosti 39 let, stanujoč na 1102 
E. 64. St., sin od Anton in Mary 
Habjan. Rajni je bil rojen v 
Clevelandu. Njegovi starši so 
doma: Oče iz Vel. Mlače, Št. Vid 
pri Stični, mati pa iz Miljave, 
p. d. Golobčeva. Rajni zapušča 
soprogo Vido, rojeno Kovačič, Si
na John, mlajši in hčer Vido, 
brata Antona in sestro Mary. 
Delal je 17 let v Federal Gear 
Co. Truplo bo položeno na mr
tvaški oder danes ob 7 uri zve
čer v pogrebnemu zavodu A. Gr
dina in Sinovi, E. 62. St. Pogreb 
se vrši v petek v cerkev sv. Vi
da ob 9. uri, in od tam na Kal
varijo.

Mary Požar
Kakor smo že poročali, je po 

dolgi hudi bolezni preminula v 
Woman’s bolnišnici dobro po
znana Mary Požar, rojena Mez
gec, stara 53 let stanujoča na 
23020 Tracy Ave. Tukaj zapušča 
soprogo Franka, 2 otroka, Lillian 
in Darko. Rojena je bila v vasi 
Hrušica, fara Hrušica, kjer zapu
šča brata Ivana in sestre Jose
phine in Rozi in več sorodnikov. 
Tukaj je bivala 27 let in je bila 
članica Dr. Euclid št. 29 SDZ, 
Dr. Cvetoči Noble št. 450 SNPJ 
in Krožek št. 3 Prog. Slovenke. 
Pogreb se vrši v četrtek zjutraj 
ob 8:15 uri iz Jos. Žele in Sinovi 
pogrebnega zavoda na 458 E. 152. 
St. v cerkev sv. Kristine ob 9:00 
uri in nato na Calvarija poko
pališče.

--------o--------
Sirija osvobodila 16 pol. 

jetnikov
DAMASK. — Vlada Sirije je 

izpustila na svobodo 16 politič
nih jetnikov, in sicer ob priliki

Konca tragedije južnokorejskega 
ljudstva še ni na vidiku
Komunisti v Nemčiji so na(odi te#« k!ayj™in nedostojno vlogoki jo - iz svojih lastnih namenov - odklanjajo

celo korejski in kitajski komunisti. - Zdi se, da
ve samo Syngman Rhee, da je alternativa samo
ena: svoboda ali smrt!

na stečaj odprli trata 
živilskih prodajalen
Nauk, ki so ga dali nemški 

delavci svojim rdečim go
spodarjem, je vendarle ne
kaj zalegel.
BERLIN. — Komunisti so vr

gli zdaj na trg živila in zaloge, 
ki so jih dolgo časa zaklepali in 
kupičili, da preprečijo grozečo 
ponovitev revolte nemških de
lavcev, slične oni, ki so jo priče
li 17. junnja, kar je imelo za po
sledico, da je Sovjetija progla
sila nad Vzhodno Nemčijo pre- 
ki sod.

Kljub ostrim naredbam, ki jih 
je uveljavila sovjetska armada, 
je bilo pretekli teden več de
monstracij za večjo količino ži
vil.

Komunistični bessi, ki so do
bili. trpke izkušnje, so šli ne
mudoma na delo in zdaj že raz
glašajo da so premostili živil
sko krizo.

Odprli so vrata javnih proda
jalen in živila ter drugo blago, 
d je bilo dolgo zanikano lač
nim delavcem, so jim zdaj na 
razpolago. V kritič.ia okolja do
važajo zdaj živila z vso naglico. 
Povečali so tudi uvoz iz dru
gih satelitskih dežel.

KONVENCIJA
STAROSTNE
POKOJNINE

Komunisti so gladko odbili ponudbe generala Clar 
ka, v katerih je res malo moralnosti in upanja 
za nekomunistični svet.

V Masonic avditoriju v 
Clevelandu se vrši kon
vencija delegatov zna
nega “Townsendovega 
načrta”.
CLEVELAND. — Delegatom 

13. letne konvencije Townsend 
Cluba, ki se je pričela v pone
deljek v Clevelandu, je bilo po
vedano, da bo Eisenhower po
zvan, naj “prouči in raztegne” 
sistem za socialno varnost.

Robert C. Townsend, podpred
sednik Townsendovega načrta, 
je žel veliko odobravanje, ko je 
dejal:

“Ako predsednik Eisenho
wer ne bo izpolni svojih obljub, 
vam zagotovim, da bo doba 
hjegovega predsedništva krat
ka.”

Govornik, ki je sin dr. Fran
cisa E. Townsenda, ki je pred 
20. leti ustanovil univerzalni po
kojninski načrt, polaga velike 
nade. v republikansko admini
stracijo.

“Dve desetletji smo imeli o- 
pravka z demokratsko admini-’ kakega drugega diplomata. Po 
stracijo,” je rekel. “Sistem so- svojem obisku pri predsedniku

SEOUL, Koreja. — V ponede
ljek je zavezniški vrhovni po
veljnik gen. Clark sugeriral ko
munistom, naj z zavezniki pod
pišejo premirje, čeprav brez o- 
dobritve južnokorejskega pred
sednika Syngman Rhee-a, toda 
že naslednji dan je komunistič
ni radio v Panmunjomu odločno 
odklonil ta predlog.

Clark je predložil svojo po
nudbo v pismu, ki je bilo izro
čeno komunistom v Panmunjo
mu po njegovi tajni seji z Rhee- 
jem.

Clark je v svojem pismu pod
črtaval, da sicer ne kontrolira 
južnokorejske vlade, poveljuje 
pa njeni armadi. Obljubil je ko
munistom, da bo njegova ko
manda storila vse, kar ho mogla, 
da si pridobi Rheejevo sodelo
vanje v premirju ter dodal, da 
se bo komanda Združenih naro
dov “poslužila oborožene sile 
do meje svojih sposobnosti”, — 
da si zagotovi spoštovanje pre
mirja. — (To pomeni, da bi čete 
Zdr. narodov nastopile z orož
jem proti južnokorejski armadi, 
če bi se hotela le-ta po premir
ju, ki bi bilo za Južno Korejo 
porazno, še nadalje boriti! . . . . 
Ured.).

“Nesprejemljivo”
Prva reakcija na to ponudba 

je prišla od komunističnega ra
dia v Panmunjomu, preko kate
rega je govornik izjavil, da je 
pismo odnosno ponudba nespre
jemljiva, ker ne kaže “iskreno
sti” in ker “ne soglaša z dejstvi.”

V pismu ni dalje “nobenih 
jamstev” o bodočem zadržanju 
južnokorejske vlade, zato komu
nisti te ponudbe ne morejo spre
jeti. Dalje je bilo rečeno da je 
bila osvoboditev 27,000 severno
korejskih protikomun. ujetnikov 
“ameriško - korejska intriga”.

Radio je ponovno zahteval, da 
se mora onih 27,000 severnoko
rejskih vojnih ujetnikov polovi
ti in jih spraviti nazaj v tabori
šča. Na to zahtevo je gen. Clark 
že prej odgovoril, da je to ne
mogoče, ker so se ti ujetniki raz
kropili po Koreji, kjer jih ni 
moč razločiti od ostalega prebi
valstva.

V ponedeljek se j d Eisenho
wer jev odposlanec Robertson 
zopet sestal z Rheejem, in sicer 
že petič, da bi ga pregovoril, da 
pristane na mirovne pogoje. To 
pot je šel sam k Rheeju, brez

cialne varnosti je bil njeno de
te, zato so se branili vsake nje
gove fundamentalne spremem
be.”

“V ‘obeh strankh je zdaj ne
zadovoljstvo z zakonom, kakr
šen je zdaj. Vsi so prišli do spo
znanja, da je milijonom ostare
lih ljudi po krivici zanikana 
starostna pokojnina.”

Bodi previden in pazljiv, pa 
•e boi izzognil marsikateri ne
sreči! ...^

tisoč ujetnikov, ki so se raz
kropili po deželi.

CLARKOVA KOMANDA bo 
storila vse, kar bo mogla, da 
izposluje sodelovanje južno
korejske vlade.

MIROVNI DELEGATJE naj se 
nemudoma sestanejo v Pan
munjomu.

UGOTOVI NAJ SE, kdaj bo 
nadzorstvena komisija Zdru
ženih narodov lahko pričela 
s svojimi funkcijami.

PO SPREJEMU teh informacij 
naj opolnomočene delegacije 
podpišejo premirje.

Walter WincheHa in 
njegovo kolono so 
izrabljali rdeči
Winchell sam je priznal, da 

je nasedel, čeprav nehote, 
komunistični liniji.
NEW YORK. — Znani “ko

lumnist” in radio-komentator 
Walter Winchell je v ponede
ljek priznal, da je bil včasih 
“izrabljan” od oseb, ki so hote
le cirkulirati komunistično lite
raturo:.

Winchell priča v pripravah za 
tožbo, ki jo je naperil proti nje
mu James A. Wechsler, urednik 
lista New York Post, ki ga toži 
za $1,525,000 odškodnine. Win
chell je tožen, da je slikal omen
jeni dnevnik in njegovega ured
nika kot podpornika komunis
tov in nelojalna Združenim dr
žavam.

Na vprašanje, če ni tudi on 
sam objavljal stvari, ki so tekle 
vzporedno s komnistična lini
jo, je Winchell odgovoril: “Mor
da”.

Na vprašanje, če ni bila Win- 
chellova kolona včasih izrab
ljana od oseb, ki so želele cirku
lirati komunistično literaturo, 
je Winchell odgovoril: “Prav la
hko mogoče. Vsak jim je lahko 
nasedel.”

je rekel: “Predsednik Rhee in 
jaz skušava doseči sporazum, ki 
bi bil sprejemljiv za obe vladi, 
toda istočasno ne bi žrtvoval na
čel nobene vlade.”

Robertson je nato dejal, da se 
bo naslednji dan spet sestal z 
Rheejem.

Clark je v svojem pismu ko
munistom svetoval, naj podpiše
jo premirje s sledečim razume
vanjem:
KOMANDI ZDR. NARODOV 

je nemogoče poloviti vseh 27

Župan Burke jae dodal 
policiji dodatno moštvo

CLEVELAND. — župan T. 
Burke je v ponedeljek odredil, 
da bodi policijski department 
ojačen s petdesetimi možmi. — 
S tem dodatnim številom bo štel 
policijski department 1826 mož.

Župan je naročil ravnatelju 
za javno varnoset, naj prične iz
birati primerne ljudi z liste za 
Civil Service, kjer je približno 
100 razpoložljivih imen oz. Iju 
di.

McCarthy bo poklical
Trumana za pričo

WASHINGTON. — Senator J. 
McCarthy je izjavil, da bo vpra
šal svoj senatni preiskovalni od
bor, da “povabi” bivšega pred
sednika Trumana na pričevanje, 
kjer bo povedal, če je dal justič- 
nemu departmentu na razpolago 
imena ljudi, ki so bili zapleteni 
v kanadski špijonski krog.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
V bolnišnici—

Mrs. Frances Martich, 15416 
McCauley Ave. se nahaja v Lu
theran bolnišnici v svrho opera
cije.
Prva obletnica—

V petek 3. julija ob 7:30 bo v 
cerkvi Marije Vnebovzete sv. 
maša za pok. Leo Jalovec v spo
min 1. obletnice njegove smrti.
Praznovanje “Tedna 
neodvisnosti”—

V velikem Clevelandu se je
začelo praznovanje “tedna neod
visnosti” v nedeljo 28. junija, vi
šek pa bo doseglo z velikimi 
ognjemeti v petek 3. julija zve
čer na letališču na bregu jezera 
ob mestnem središču. V času 
prireditve veljajo iste prometne 
določbe kot preteklo leto. Me
morial Shoreway bo prometu 
odprt. Ognjemete bo mogoče vi
deti s katerekoli točke na jezer
skem obrežju mesta, najbolj pa 
iod W. 57. St. do E. 72. St.
Prihod y Ameriko—

Danes je dospela iz Nemčije 
pod regularno kvoto v Ameriko 
Anne Maria Heldman. Prišla je 
k svojemu znancu in dobrotni
ku Mr. in Mrs. Michael Frigan, 
3028 St. Clair Ave. Potrebne 
formalnosti je izposlovala Steve 
F. Pirnat potniška pisarna na 
6516 St. Clair Ave.
Fotografije—

Fotografije spominskega ro
manja k Lurški Materi božji na 
Chardon Rd. dne 14. t.m.. so na 
ogled v izložbenem oknu kipar
ja Goršeta na 6519 JSt. Clair 
Ave., ki sprejema tudi naročila. 

--------o--------
Iz raznih naselbin
GOWANDA, N. Y. — V pone

deljek 29. junija je preminula 
Mrs. Jennie Dekleva, doma iz 
vasi Obala v žirovski fari, v sta
rosti 56 let. Zapušča moža Jima 
in sinova John Kokel in Wil
liam Dekleva. V starem kraju 
živita še dva brata in dve sestri 
pokojnice, med tem ka je njen 
brat Peter Dolinar iz Euclida 
umrl lani. N. v m. p.!

NAJNOVEJŠE VESTI
BERLIN. — Sovjetija je malo 

popustila v svojih oboroženih 
nastopih proti delavcem — iz
grednikom, dasi nekateri de
lavci še vedno revoltirajo v 
vzhodni zoni Nemčje, v Polj
ski in Češkoslovaški.

LONDON.—Matyas Rakosi, žid 
in rdeči boss Madžarske, je bil 
odstavljen z enega svoijh po
ložajev s tem, da je bil od
pravljen položaj generalnega 
tajnika komunistične partije, 
kateri položaj je on zavzemal.

RIM. — Adlai Stevenson, de
mokratski kandidat za pred
sednika pri lanskih volitvah, 
je prispel včeraj v Rim.

TOKIO. — Gen. Clark, vrhovni 
poveljnik čet Združenih naro
dov v Aziji, je poklical za da
nes k tajni seji v Tokio vse 
visoke vojaške poveljnike.

WASHINGTON. — Dne 10. ju
lija se bodo sestali tukaj zu
nanji ministri Združenih dr
žav, Velike Britanije in Fran
cije, ki bodo razpravljali o 
svetovnih vprašanjih, vključ
no o nemirih in izgredih v 
satelitskih državah.

CLEVELAND. — Danes ob 9:10 
dopoldne se bodo zopet ogla
sile sirene v svarilo proti do
zdevnemu napadu na mesto.
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Bolniško zavarovanje
Že več ko dve leti se v Združenih državah ostro deba

tira o splošnem bolniškem zavarovanju, oziroma o izboljša
nju splošne zdravniške oskrbe. Predsednik Truman je na
ročil posebnemu odboru strokovnjakov, da pripravi zakon 
o ureditvi in izboljšanju zdravstvene službe v državah. Po
sebno delavske organizacije so se zelo zanimale za ta načrt 
z željo, da bi se izboljšala zdravniška oskrba za delavske 
sloje in za one kraje, ki so v tem oziru zanemarjeni. Proti 
tem načrtom pa je nastala velik odpor zlasti v republikanski 
stranki in med zdravniki.

Amerikanski zdravniki so organizirani v ameriškem 
zdravniškem združenju — American Medical Association 
- —; ki je imalo začetkom junija svoje splošno zborovanje v 
New Yorku. Udeležilo se ga je po časopisnih podatkih okrog 
42,000 zdravnikov, zobozdravnikov in tehnikov ter bolni
ških strežnic. Ob tej priliki se je ugotovilo, da je ta organi
zacija pred dvemi leti izdala več kot en milijon dolarjev za 
borbo proti Trumanovemu načrtu, o izboljšanju zdravniške 
službe.

Torej samo zdravniška organizacija je žrtvovala nad 
en milijon dolarjev, da bi preprečila načrt zakona o zdrav
stveni službi, poleg te so pa še drugi magnati in razne usta
nove vrgle morda tudi milijone, da bi onemogočile tak za
kon, ki ga imenujejo socializirana medicina.

Čemu se je potrošilo toliko milijonov za propagando 
proti temu zakonu? Če bi bil ta načrt v škodo ljudstvu in 
ameriškemu življenju, bi ga gotovo ne bil sprejel senat in ne 
ljudstvo, posebno ne ameriške delavske unije, ki pa so bile, 
kot se zdi, zelo vnete za ta zakonski načrt, ker so mislile, da 
bo v korist delavstvu.

Na zboru zdravnikov v New Yorku je govorila o naši 
zdravstveni službi tudi sedanja tajnica za zdravstvo, vzgojo 
in kulturo Mrs. Hobby ter izjavila, da hoče sedanja admini
stracija skrbeti za javno zdravstvo in za one, ki sami ne mo 
rejo plačevati zdravniške oskrbe. Iz časopisnih poročil se 
zdi, da je glavna razlika med Trumanovim načrtom in tem 
ki ga namerava uzakoniti sedanja vlada le v tem, da je Tru 
manov načrt po vzorcu nekaterih evropskih držav predvi
deval obvezno bolniško zavarovanje, sedanja vlada pa želi 
to izvesti na podlagi prostovoljnega zavarovanja.

V naprednih evropskih državah je namreč bolniško za 
varovanje obvezno za vse zaposlene. Država je zakonito 
ustvarila posebno zavarovalno korporacijo ali ustanovo, ki 
pobira zavarovalnino od vseh zavarovancev. Vsakdo je pri
moran zavarovati se in vsem je tako zagotovljena brez
plačna zdravniška oskrba.

V Angliji je prejšnja delavska vlada izvedla za vse dr
žavljane enako zdravniško oskrbo. Ta način bolniškega za
varovanja so imenovali socializiran« medicina. Tudi v An 
gliji je ob priliki debate o tem zakonu bilo dosti nasprotova 
nja od strani zdravnikov in pa konservativne stranke, češ 
da je to socializem oziroma socialistične ustanova. Ko pa 
je prišla na oblast sedanja konservativna stranka, pa tega 
zakona ni odpravila, ker se je pokazalo, da ima celotni na
rod od njega dosti koristi, da sedaj za ta zakon ni le delav
ska stranka, marveč tudi velik del konservativcev. Splošno 
v Angliji, kot poročajo ameriški časnišarji, ljudstvo danes 
hvali ta način zdravniške oskrbe.

V Združenih državah se kaj pogosto zamenjavata poj
ma socializem in pa socialnost, socialno skrbstvo. Toda to 
sta dva popolnoma različna pojma. Socializem danes neka
ko splošno pomeni podržavljenje industrije, rudnikov, bank 
in velikih trgovskih podjetij. Socialno skrbstvo pa pomeni 
delo države in oblasti za javni blagor naroda na zdravstve
nem polju, za boljšo zdravniško oskrbo, za bolniško zavaro
vanje, skrb za brezposelne in delanezmožne. To ni nikaka 
socializacija.

Če reka Mississippi ob povodnjih poplavlja in uničuje 
cele rodovitne pokrajine, napravlja vsako leto milijonsko 
škodo, smatrajo vsi kot samo po sebi umevno, da zvezna dr
žava izda posebne zakone in ustanavlja posebne ,fonde, da 
se uredi rečna struga in se tako preprečijo velike povodnji 
in nesreče. Ne posamezne države ob tej reki in še manj po
samezniki si ne morejo pomagati proti temu poplavam. Edi
no le zvezna država zmore to delo. Nihče naši vladi ne oči
ta, da s tem goji socializacijo.

Če pa grozi narodu škoda vsled nezadostno urejene 
zdravstvene službe za delavce, za revne sloje in za kraje, 
kjer ni zdravnika, in če hoče država vse to urediti s poseb
nim zakonom, se pa od raznih strani oglašajo, da je to “so
cializacija,” oziroma socializirana medicina.

Nam se zdi, da bi bilo zdravniško zavarovanje na pro
stovoljni podlagi neuspešno in nezadostno ter celo v škodo 
državi. Vedno in povsod se dobi dokaj ljudi, ki nič ne mislijo 
ne na starost in ne na bolezen, ko so mladi in zdravi. Če je 
bolniško zavarovanje prepuščeno poljubnosti, to je, da se 
vsak zavaruje ali ne, da se zavaruje pri tej ali drugi ustano
vi, potem bo mnogo ljudi nezavarovanih in ko bodo ti bolni 
rdi onemogli, bodo padli v breme javnosti oziroma države.

Sedaj je mnogo delavstva zavarovanega pri malih in privat
nih zavarovalnicah za slučaj bolezni. Koliko pa te razne za
varovalnice danes plačajo zavarovancu? Ponekod se pla
čuje za slučaj bolezni po en dolar na dan. Kaj naj s tem na
redi bolnik? Pa tudi najboljše privatne zavarovalnice bol
nikom ne krijejo stroškov za zdravnika in bolnišnico. Na 
vsak način je splošno in obvezno zavarovanje za bolezen 
nujno potrebno in sicer pri taki ustanovi, ki ne bi iskala pri 
tem zavarovanju dobička. Tako zavarovanje bo pač prej ali 
slej morala uvesti tudi naša država. M.

BESEDA IZ NARODA |

V spomin žrtev komunistične revolucije
iga škofa dr. G. Rožmana na spominskem romanju pri Lurški 

Mariji na Chardon Rd. 14. junija 1953.)

Dve knjigi Makabejcev sta 
zadnji knjigi svetega pisma Sta
ne zaveze. V njih so popisani ju
naški boji Izraelcev za osvobodi
tev domovine izpod oblasti oku
patorjev, ki so zatirali vero oče
tov, zabranjevali svete daritve v 
templju po predpisih Mozesovih, 
silili mladino v poganske orga
nizacije in jo vzgajali v Judom 
gnusnem malikovalstvu. Izidi 
te borbe so bili različni. Uspelo 
je, da so očistili tempelj pogan
ske gnusobe in zopet začeli s 
svetimi daritvami, pa so kdaj zo
pet podlegli premoči in zahrbtni 
zvitosti brezbožnih sovražnikov. 
Mnogo hrabrih in gorečih Izra
elcev je v teh dolgoletnih bojih 
padlo. V drugi knjigi Makabej
cev v 12. poglavju je omenjeno, 
da je junaški mož Juda Maka
bejec zbral dvanajst tisoč dra
hem srebra in jih poslali v Jeru
zalem, da bi se v templju opra
vile daritve za grehe padlih. In 
sveti pisatelj pristavlja: “Sveta 
in zveličavna je misel, moliti za 
rajne, da bi bili rešeni grehov.”

iče smo se tu pred lurško votli
no zbrali, da se v molitvi spom
nimo vseh, ki so v revoluciji v 
naši domovini dali življenje, ne 
storimo nič novega. Pred 2100 
leti že so Izraelci podobno moli
li za svoje padle rojake. Niso 
mogli vsi iti v daljni Jeruzalem, 
da bi se osebno udeležili sloves
nega bogoslužja, a v duhu so bile 
zraven matere za svoje padle si
nove, žene za svoje padle može, 
otroci za padle očete, sorodniki 
in prijatelji, vsi združeni v sveti 
in zveličavni misli moliti za raj
ne.

V isti sveti in zveličavni misli 
smo danes mi zbrani. Koliko jih 
je, za katere molimo, ne ve
mo; najbrže še niso nikjer zbra
ne točne številke, ne imena žr
tev, ki jih je revolucija iz naše
ga naroda pogoltnila. Vse hoče
mo vključiti v to sveto daritev, 
pa vendar po neki lestvici ljube
zni, kakor so našim srcem bolj 
ali manj blizu. Najbližji so nam 
tisti, s katerimi smo povezani z

ju, da jih ne odvede v kazenska 
taborišča, kjer jih je čakala po
časna a gotova smrt, ali pa da 
jih postavi nasilno v svojo voj
sko; niso vedeli za noben drug 
izhod kakor pridružiti se njim, 
ki so se skrivali v varnih gozdo
vih. Taki in podobni niso ime
li zlih namenov, niso znali pra
vilno presoditi brezbožnih ciljev, 
ki so jih voditelji imeli. Tudi 
te, ki so “na oni strani” padli, 
moramo skleniti v svoje prošnje. 
■— Morda je marsikateri, ki se je 
vedoma in hotoma boril za brez
božne cilje, v trenutku smrti po
rabil zadnjo ponujeno milost in 
se skesal ter v misli na božjo 
usmiljenje izdihnil svojo dušo. 
Morda je to zadnjo milost dobil 
na priprošnjo nedolžnega, ki ga 
je iz sovraštva mučil in pognal 
v smrt, ki pa mu je v srcu odpu 
stil in ga usmiljenju božjemu 
priporočil: “Oče, odpusti mu, saj 
ne ve, kaj dela.”

Mi ne bomo zbirali, za koga 
naj molimo in za koga ne, ker ne 
poznamo božjih sodb, ki so* bile 
izrečene nad dušo vsakega pad
lega. Vemo le, da do pogublje
nih ne sega nobena molitev no
beno dobro delo, noben odpu
stek, in da onim, ki so v nebe
sih naša molitev ni potrebna, 
temveč oni za nas prosijo pri 
Bogu. Vsaki duši, ki se še^v vi 
cah očiščuje pa moremo poma
gati z molitvijo in vsakim do 
brim delom. Ne vemo, katere 
duše naših dragih in rajnih, za 
katere molimo, so v vicah; tudi 
to nam ni znanoi, koliko pomoči 
je še' vsaka duša potrebna. Vse 
to prepuščamo Bogu. Njemu da
rujemo to mašo in vse molitve, 
vanj zaupamo, da bo po svoji 
pravičnosti in svojem usmilje
nju porazdelil najbolj prav, kar 
za rajne storimo).

S' smrtjo sovraštvo neha. Pad
li so vsi enaki, zato po humani
tarnih načelih mrtev sovražnik 
ne velja več za sovražnika, po
kopljejo ga, sicer ne z enakimi 
častmi kot svoje padle, pa ven
dar spoštljivo. Po smrti odloču-

vezmi sorodstva, člani iste dru-|ie edino to: ali ima duša posve- 
žine, istega rodnega debla in še čujočo milost ali pa je nima. Nič
zlasti, če so ob enem z nami eno 
v veri, v krščanskem pojmova
nju, gledanju in presojanju živ
ljenja, ki so dali življenje za te 
najdražje svetinje: vera in kr
ščanska družina. Potem pridejo 
vsi rajni naše krvi in našega je
zika; in končno vsi, ki so kjer
koli padli v obrambi svobode in 
človečanskih pravic, ki po 
božji volji gredo vsakemu člove
ku. Med temi naj bi se posebno 
spominjali tistih, ki so> čisto po
zabljeni, katerih se sicer nihče 
na zemlji ne spominja.

Pa krščanska ljubezen sega še 
dalje po izrecni besedi Jezusovi: 
“Jaz vam pravim: Ljubite svoje 
sovražnike, delajte dobro tem, ki 
vas sovražijo, in molite za tiste, 
ki vas preganjajo in obrekujejo” 
(Mt. 5,44). V nam nasprotnih 
vrstah se niso borili samo tisti, ki

drugega ne odločuje pri. božjem 
Sodniku, tudi ne to, v katerem 
taboru se je kdo bojeval in pod 
katere komando. In tako so on
stran smrtne meje tisti, ki so 
padli v nasprotnih si frontah, 
ako so bili v posvečujoči milosti, 
takoj v Bogu med seboj dobri 
prijatelji že v vicah, v nebesih 
pa na veke.

Vsi ti, ki so se tu borili na na
pačni strani, vede ali nevede v 
fronti brezbožnikov, pa so v 
zadnjem trenutku s popolnim 
kesanjem zadebili odpuščanje, so 
v večnosti naši najboljši priproš- 
njiki in pomočniki v borbi zoper 
brezbaštvo. V Bogu spoznajo 
jasno, kaj je resnica in kaj zmo
ta, in želijo napredovanje bre- 
boštva ustaviti vse in duše reši
ti iz zanjk satanovih; tako so- 
naši mogočni in zvesti zavezni-

dražje, kar človek na tem svetu 
ima, je naj večja žrtev in pri 
Bogu največ vredna. Je deja
nje popolne ljubezni do Boga, ki 
dušo očisti in zadosti za vse čas
ne kazni, da more duša takoj iti 
v nebesa gledat in uživat Boga 
kaikor duša desnega razbojnika 
s križa. Verujem in upam, da 
imamo tisoče in tisoče takih duš 
v nebesih, naših zaveznikov in 
priprošnjikov.

Vsi ti so dejansko plačali ce
no zato, da si naš narod ohrani 
naj večje in naj dražje svetinje: 
Pravo in celotno katoliško vero; 
svobodo vzgajati otroke v tej ve
ri, Boga častiti po: tej veri, orga
nizirati in združevati se v tej ve
ri kot udje katoliške Kristusove 
Cerkve. Dali so življenje da bi 
vladalo med nami spoštovanje 
človeške osebnosti in človeških 
pravic, da bi gojili ljubezen do 
Boga in do bližnjega in bi z njo 
pogasili sovraštvo, ki ga brez- 
bicžne sile sejejo med stanove in 
narode.

Vse te svetinje smo si v bistvu 
mogli rešiti z begom izpod za
stave z rdečo zvezdo. Ali naj mi 
in vaši otroci v svobodnem sve
tu vse to zapravimo in izgubi
mo? Ali so naj žrtve naših dra
gih padlih, katerih se v molitvi 
spominjamo, zaman v kolikor se 
nas tiče? Cvetlice spominskega 
venca, ki so1 ga položili k nogam 
Brezmadežne, bodo ovenele, ali 
naj tako ovene j o sadovi njihovih 
žrtev — po naši krivdi? Ne bili 
bi vredni teh žrtev. Mi moramo 
k njihovim žrtvam priložiti ne
kaj lastnih žrtev in sicer toliko, 
kolikor je vsakemu izmed nas 
treba premagovanja, zatajeva
nja, da živimo po veri in si v se
danjem okolju ohranimo: sveti
nje, za katere so oni plačali naj- 
višjo ceno; svoje mlado življe
nje. Tedaj bo naš spomin na 
nje vreden njihovih žrtev, če bo
mo takšni v svobodi, kakršni so 
oni hoteli biti, če bi ostali pri 
življenju. Skušajmo jim prikraj
šati čas očiščevanja in zadošče- 
vanj, kolikor ga imajo še nalo
ženega, oni nam bodo povrnili s 
priprošnjo, da ostanemo vztraj
ni in zvesti do svidenja z njimi.

Rojaki iz Sheboygana pri
dejo na obisk

Cleveland, O. — Iz Sheboy
gana, Wis. je prišlo pismo in z 
njim vest, da bo 3. julija zvečer 
prišla večja skupina naših roja
kov iz te naselbine obiskat našo 
metropolo. Pripeljali se bodo 
z busom. V mestu bodo ostali do 
nedelje. Izlet je pripravilo in 
ga vodi Am-eriško slovensko dru- 
štvo.

Predvidoma pridejo izletniki v 
Cleveland v petek okrog 7. ure 
zvečer in gredo naravnost k Šor- 
nu, kjer bodo imeli skupno ve
čerjo. Po večerji odidejo k svo
jim. znancem na stanovanje. V 
soboto zjutraj si bodo. ogledali 
slovenske naselbine v mestu in 
mesto samo. Prijatelji jih lah
ko najdejo: v Slovenski pisarni 
ali pa bodo tam vsaj zvedeli, kje 
jih lahko dobe.

Rojake v naselbini prosimo, da 
bi šli obiskovalcem v vsem in 
ves čas na roke. Pripravimo jim 
spored, da bodo dobili o naši 
slovenski naselbini čim lepši 
utis. Kdorkoli bi hotel pri spre
jemu ali sporedu sodelovati, naj 
se prijavi.

Anton Grdina St. 
za zač. odbor.

so najtežji položaj v naši okupi-j^b čeprav sci nas v zmoti tega 
rani domovini pod geslom osvo- zemeljskega življenja obsojali in
boditve načrtno in premišljeno 
izrabili, da vernemu in svobodo
ljubnemu ljudstvu vsilijo brez
božno vodstvo. Teh je bilo raz
meroma malo število. Mnogi so 
šli v njihove vrste iz iskrene že
lje, pomagati narodu do resni
čne svobode. Drugi zopet so šli

pobijali.
še eno misel v tolažbo vsem 

ki za svojimi dragimi vedno ža
lujejo. Mnogo je dokazov, da sc 
vdani in z molitvijo na ustnicah 
šli v smrt, ko so prej nepopisne 
muke prestajali. Smrt z vsemi 
mukami in bolečinami sprejeti

med nje po sili razmer, da se iz božjih rok, kadar in kakšno On 
skrijejo sovražnemu okupator- pošlje in tako dati Bogu naj-

IM pariški podzemeljski že
leznici najmanj prometnih 

nesreč
Na pariški podzemeljski želez

nici se ni žeicd leta 1903 pripetila 
nobena večja nesreča. Leta 1903 
se je pri večji nesreči smrtno po
nesrečilo 18 potnikov. Pozneje 
so varnostne naprave in predpise 
tako izpopolnili, da so večje ne
sreče onemogočene. Mnoge več 
prometnih nesreč se dogaja pri 
drugih podzemeljskih železnicah 
po svetu, na primer v Londonu 
in New Yorku, čeprav tam upo
rabljajo najsodobnejša tehnična 
sredstva.

GORIŠKE VESTI 
Evharistični kongres 
v Gorici

Že ves teden slovesno pritr- 
kujejo zvonovi, prihajajo škofje 
in kardinali in bajno razsvet
ljene cerkve kličejo vernike v 
počastitev evharističnega kra
lja! V sončnem goriškem me
stu vlada praznično razpolože
nje. O, da bi glas zvonov dose
gel tudi naše brate in sestre v 
daljni tujini in jim prinesel ko
šček domačnosti in jim vsaj za 
hip utešil njihovo domotožje.

Teden zaključnih slovesnosti 
je za nami. Razgibal je vsa sr
ca. Za vse je bilo preskrbljeno, 
za može in fante, za dekleta in 
žene, za toroke in duhovnike. 
Za italijanske vernike je imel v 
cerkvi Srca Jezusovega vsak ve
čer govore škof iz Vittorio Ve
neta, Zaffonato. Tudi za slo
venske vernike so bili vsako ju
tro govori v goriški stolnici med 
slovesno sv. mašo pred izpostav
ljenim Naj svetejšim. Govore 
je imel č. g. misijonar Vidmar, 
katerega sloves je znan že pre
ko mej naše dežele. Udeležba 
slovenskih vernikov je bila iz
redno velika, petje dekliškega 
zbora Marijine družbe lepo in 
ubrano. V sredo 17. je bil dan 
za dekleta. Zvečer so imele v 
Marijinem domu na Placuti le
po uspelo zborovanje. Po uvod
nih besedah voditelja Družbe je 
nastopila ena izmed deklet in v 
lepem govoru prikazala izbra
nim eno glavnih vprašanj dekli
ških src: vprašanje ljubezni. 
Sledil jje izklesan govor č. g. 
Mirka Mazora o lepoti in boga
stvu, ki ga more le evharistični 
Jezus prinesti v naša srca. De
kliški zbor nam je zapel še ne
kaj lepih evharističnih ,pesmi. 
Prav tako je lepo uspel večer 
za matere. Na tem večeru sta 
našim materam govorila odlič
na govornika, pesnica gospa 
Ljubka Sorlijeva in pa č. g. mi
sijonar Vidmar. Vse udeležen
ke so iz tega večera odnesle naj- 
lepše ytise. Lepa in ganljiva 
je bila v četrtek zvečer procesi
ja otrok po našem mestu. Ne
pregledne vrste mladine so sto
pale mimo nas. Pred cerkvijo 
Srca Jezusovega je bil postav
ljen oltar in okrog tega oltarja 
so se zgrnili goriški otroci. Škof 
iz Vittoria Veneta je imel na
nje prisrčen govor, nato, je ti- 
sočglavi zbor otrok obljubil ev
harističnemu Jezusovo zvestobo 
in ljubezen. Zadnji dan tedna, 
sobota, je bil posvečen bolni
kom. ' Zbrali so se v velikem 
številu v cerkvi Srca Jezusove
ga, mnogi izmed njih na nosi
lih in po sv. maši so prejeli vsi 
blagoslov z Naj svetejšim. V 
soboto proti večeru pa je pri
spel v naše mesto najodličnejši 
gost evharističnega kongresa, 
kardinal Evgen Tisserant. Od 
Tržiča pa vse do goriškega Trav
nika so ga množice navdušeno 
pozdravljale. Svoj višek je ev
haristično slavje doseglo v ne
deljo, 21. junija, z zmagoslav
no procesijo po goriških ulicah. 
Zastopana je bila vsa goriška 
nadškofija s svojimi duhovniki i 
in verniki, tako da je mimohod'

nekoč verniki goriške nadškofi
je. Pohvalil je njihovo živo ve
ro, ki kljub vsemu preganjanju 
še živi med našim ljudstvom. 
Za njim je spregovoril kardinal 
Tisserant, ki so mu še posebno 
pri srcu vzhodni slovanski na
rodu in katerim je posvetil in 
posveča še vedno ves svoj trud 
in delo. Ni čuda, če je ves nje
gov govor bil posvečen pred
vsem našim bratom in sestram 
v Jugoslaviji, nad katere je pro
sil blagoslova božjega, da bi mo
gli še nadalje vstrajati zvesti v 
veri svojih očetov.

Tako se je končalo evharisti
čno slavje v Gorici, slavje, ki bo 
vsem navzočim ostalo v naj lep
šem spominu za vse življenje.

Zaključna šolska prireditev 
v Skriljevem

Skriljevo, zadnja vas v slo
venskih Brdih na meji med Ju
goslavijo in Italijo, letos le ni 
bila zadnja, saj je bila to edina 
vas, v kateri so se osnovnošol
ski otroci opogumili in priredili 
lepo zaključno šolsko priredi
tev. V prvi vrsti gre tu zahva
la odlični in požrtvovalni učite
ljici, gospe j Ljubki Bratuževi, 
ki si je v Skriljevem osvojila ne 
samo srca otrok, marveč tudi 
vsa srca staršev in vseh vašča
nov na splošno. Pridni otroci so 
pod njenim vodstvom pokazali, 
kaj vse znajo in nas prijetno 
razvesdlili z dobro pripravlje
nim in pestrim sporedom, ki je 
obstojal v deklamacijah, petju 
in v dveh prisrčnih enodejan
kah, katere so izvajali fantje in 
dekleta.

Razprava pevmskih podna
jemnikov še ni določena

Kakor smo že predvidevali so 
razpravo med Ente Tre Venezie 
in slovenskimi pevmskimi na
jemniki odložili na jesensko po
rotno zasedanje. Kmetje upajo, 
da bodo do takrat temeljito pro
učili vsi zadevo in pravično re
šili vso zamotano in tako dolgo 
trajajočo afero.

TRŽAŠKE VESTI 
Titov govor v Beramu

V nedeljo, 14. junija, se je v 
sredini Istre v Beramu, zbrala 
vsa elita jugoslovanskih komu
nističnih voditeljev s Titom na 
čelu ter tisočglava množica. Ta 
dan so prinesli zemske ostanke 
Vladimira Gortana, ki je leta 
1929 padel kot žrtev fašizma, iz 
Pulja v njegovo rojstno vas Gor- 
tan. Obenem so tudi proslavili 
10. obletnico komunistične vsta
je v Istri. Tito je imel ob tej 
priliki dolg govor. Glede Trsta 
je ponovil že postavljene pogo
je: ali kondominij za celotno, o- 
zemlje ali razdelitev STO-ja po 
narodnostni liniji, tako, da bi 
Jugoslavija dobila Skedenj in 
Žavlje v zameno za nabrežinsko 
obalo. O sovjetski Rusiji je po
vedal, da bo zopet obnovila red
ne diplomatske stike, kljub te
mu, da bo do zapadnega sveta 
obdržal še vedno isto razmerje.

Zadnje priprave za 
tržaški velesejm

Tržaški velesejm se bo kljub 
.. , . , , , . .precejšnjim debatam s pado-

procesije laja prem ve uri. vanskimj predstavniki velesej- 
Zelo velika je bila udeležba Slo
vencev v tej procesiji. Na Trav
niku je bila postavljena tribuna 
in veličasten oltar, kamor so po
ložili Naj svetejše. Po trikrat
nem blagoslovu je ogromno 
množico ljudstva zbrano na tr
gu nagovoril goriški nadškof 
Ambrosi. Spomnil se je v svo
jem govoru tudi vernikov on
stran železn zavese, ki so bili

ma končno le otvoril v soboto 
27. junija. Prostor bo letos pre
cej povečan. Tudi Jugoslavija 
bo letos zastopana v mnogo več
jem obsegu kot prejšnja leta. 
Predvsem bo zastopana lesna 
industrija, folklorni umetniški 
izdelki in razni proizvodi stroj
ne industrije. Dekoracija jugo
slovanskega paviljona v Palači 

(Dal)e na 3. atranl)
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Dr. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
NOVI VEK: I. Luteranstvo in cerkvena reforma 

med Slovenci
V pozivu o- 

menjajo, da jih Bravšič javno 
imenuje krivoverce, zapeljivce 
in s tem ljudstvo razburja; te 
trditve naj dokaže. Tudi se pri
tožujejo, da so nedavno njegovi 
privrženci, pijani, vpričo odli
čne množice, ki je bila iz cele
ga mesta zbrana, povzročili ne
mire. Je li bil ta shod v špi
talski cerkvi ali kje drugje, iz 
pisma ni mogoče posneti- A že 
omenjeni dogodki nam pričajo, 
s kako strastjo so se bojevali 
takrat verski boji v Ljubljani. 
Bravšič na poziv predikantov 
ni takoj odgovoril, temveč se je 
obrnil na nadvojvoda Karola 
Za svet in popisal ljubljanske 
razmere.

Gotovo so ti dogodki mnogo 
pripomogli, da je nadvojvoda 
Karol odločno posegel vmes in 
iztiral Trubarja. Bližnji povod 
mu je dala njegova “Cerkovna 
ordninga”, ki je pravkar izšla 
in se imela uveljaviti. Nadvoj
voda je z odlokom od 6. septem
bra 1564. stanovom prepovedal 
ceikveni red objaviti, ker bi to 
imel za kršenje svojih vladar
skih pravic. Prilično ob istem 
oasu je izšel ukaz na vicedoma, 
naj iztira iz Kamnika predikan- 
ta Jurišča. Stanovi so bili spri
čo nadvojvodovega povelja v 
hudi zadregi, ker se je bilo bati 
ostrega boja, ako bi njegovo' 
zahtevo odbili- Trubar jih je 
sicer izpodbujal, naj nasproti 
novi vladi pokažejo svoje ver
sko prepričanje, če treba tudi 
z nevarnostjo svojega imetja in 
življenja, toda stanovi so se od
ločili za mirnejšo pot pogaja
nja.

V svojem odgovoru poudar
jajo, da so pripravljeni ukloniti 
se nadvojvodovemu povelju in 
zahtevajo le, naj pobožne in ra
zumne osebe pregledajo Trubar
jev cerkveni red, češ, da ni v 
njem nič, kar bi nasprotovalo 
augsburški vejroizpjovedi. Toda 
Karol ni trpel nobenega zavla
čevanja več. V odloku z dne 
15. decembra je ukazal vse ti
skane izvode “cerkovne ordnin- 
ge” izročiti deželnemu glavarju 
Jakobu Lambergu, Trubarja pa 
tekom dveh mesecev iztirati iz 
dežele. Ker je tisti čas kuga 
hudo divjala, so dobili stanovi 
nadvojvodovo povelje še le me
seca februarja naslednjega leta 
v roke. Pričeli .so zopet z ugo
vori in prošnjami. Pismenemu 
ugovoru je sledilo posebno od
poslanstvo na Dunaj, kjer se je 
nadvojvoda Karol takrat mudil, 
in mu izročilo pismeno pritožbo 
o verskih zadevah.

Toda nadvojvoda je odgovoril, 
da je bil Trubar že od cesarja 
Kerdinanda obsojen v pregnan
stvo in da je le cesarjeva smrt 
preprečila izvršitev odsodbe- 
Kar se tiče razvad in napak v 
krščanski cedkvi, nimajo stano
vi nikake oblasti, svojevoljno 
vpeljevati kake reforme. Za
to pričakuje od njih, da bodo 
spoštovali njegove vladarske 
pravice in nikake izpremembe 
v verskih stvareh povzročali. 
Na ponovno prošnjo je poslan- 
stv0 le toliko doseglo, da je 
smel Trubar še do konca julija 
ostati v Ljubljani pod pogojem, 
da se pridigo vanj a popolnoma 
^drži in nikdar več v deželo ne 
vrne.

Proti ponovnemu Karoflove- 
^uu povelju ni bilo več ugovora. 
2ato se je moral Trubar pripra
vki za odhod. Svojo hišo na 

tarem trgu nasproti cerkve sv. 
akoba in precej veliko knji- 

znico je prodal stanovom in 
^V^em julija odšel zopet na 
- 'eruško, kjer mu je vojvoda 
Nrtemberški podelil župnijo v 
Paufenu ob reki Neckar. Toda 

uialu je bil prestavljen v De- 
rtmdingen pri Tibingi, ker je 
htoei biti bližje tiskarni. Za kra- 
e' čas je L 1567- še enkrat o-

biskal Kranjsko, potem pa za 
vedno odšel v tujino.

Daljno bivanje Trubarjevo 
na Nemškem za Slovence nima 
posebnega pomena. Višek svo
jega življenja in delovanja je 
bil že davno prekoračil. Preva
jal je sicer še naprej nemške 
protestantske knjige v slovenšči
no, toda onega živahnega knji
ževnega delovanja ni več opazi
ti, kakor je bilo za dobe Ung- 
nadove. Izdal je še: “Ta celi 
psalter Dauidov,” “Ta celi Ca- 
techismus,” “Cathismus s dve
ma izlagama,” “Formula Con- 
cordiae” in “Ta Slovenski Kole
dar”. Prevod Lutrove hišne 
postile sta izdala še le po nje
govi smrti njegov sin Felicijan 
Trubar in Cavinec (1595). Iz 
Trubarjevih pisem posnemamo, 
da je še ob važnih prilikah vča
sih posegel v zadeve protestan
tov na Kranjskem, sicer pa je 
živel svoji službi in svoji dru
žini. Njegova hiša je bila re
dno zbirališče mnogih kranj
skih dijakov iz plemstva in me
ščanstva, ki so takrat študirali 
na vseučilišču v Tibingi.

V visoki starosti 78 let je u- 
mrl Trubar dne 29. julija 1586. 
Znameniti lutrovski bogoslovec 
Jakob Andraa mu je govoril 
spominski govor ob grobu, Mar
tin Crusius pa v latinskih ver
zih sestavil napis na grobni 
plošči, ki kaže sliko vstalega 
Zveličarja, pod njo pa Trubarja 
v krogu svoje družine.

Ako se ob sklepu še gpkrai 
ozremo na Trubarjev značaj in 
njegovo delovanje, moramo re
či: Mogočni valovi velikega
verskega gibanja so Trubarja 
mnogo višje dvignili, kakor bi 
se bil sicer mogel povzpeti s 
svojimi lastnimi močmi. Bil je 
mož srednje naobrazbe, brez 
izrednih darov uma in, srca. 
Prijatelji so hvalili njegovo do
brosrčnost, usmiljenost in go
stoljubnost. Vendar izbruhne 
tudi pri njem večkrat znana 
'“Lutrova jeza” in si išče duška 
v krepkih psovkah in zabavlji
cah, ki jih deloma opravičuje 
le tedanja splošna posurovelost.

Zlasti v slovstvenih stvareh 
je bil zelo občutljiv in ni trpel 
ugovora. V svojih mladih letih 
površen humanist brez določe
ne verske smeri, se je Trubar 
za svojega bivanja na Nem
škem oklenil luteranstva, se 
vživel v njegove nauke in obi
čaje in za njegovo razširjanje 
zastavil besedo^ in pero. Njego
vi spisi pričajo, da je veroval v 
to, kar je ljudem oznanoval in 
potrjujejo resnico Andrejevih 
besedi, da je - Trubar še le na 
Nemškem postal “pobožen kris
tjan”.

V svojem cerkvenem delova
nju je bil popolnoma odvisen 
od virtemberških bogoslovcev, 
ki so mu dajali pravec, in od 
kranjskih stanov, katerih “po
nižni sluga” je bil. Zato naše
mu verskemu gibanju ni vti
snil pečata svoje osebnosti. Kot 
pisatelj Trubar ni bil samosto
jen in originalen. Vsa njegova 
dela !so skoraj izključno prfe- 
vodi nemških protestantskih 
knjig. Lutrovski nauk o velja
vi in raziskavanju pisane bese
de božje, mu je potisnil pero v 
roke in izpodbudil, da je prvi 
začel pisati v onem narečju, ka
teremu je bil iz mladosti pri
vajen. Zato bode njegovo ime 
ostalo vedno združeno s pričet
kom novoslovenskega slovstva, 
dasiravno je njegovo “reforma
torsko” delo že davno propa
dlo.

(Dalje prihodnjič)
-------- o---------

— Nad 85% prebivalcev Hava
jev ima ameriško državljanstvo.

—Iowa ima 72 državnih par
kov, ki obsegajo skupaj 18,500 
akrov površine.

“Society for Savings” odprla podružnico v South Euclidu

S prvim julijem odpira “So
ciety for Savings,” eden naj sta
rejših in največjih vzajemnih 
hranilnih zavodov, podružnico v 
popolnoma predelanih in pre
urejenih prostorih nekdanje 
“South Euclid Savings and Loan 
Co.” na oglu Mayfield in 
Green Rd.

Otvoritvena slovesnost je da
nes ob 9:30 dopoldne. Navzoč 
bo sam predsednik Mervin B. 
France. Nato bo pa tri dni po
družnica odprta za ogled javno
sti. Vsi obiskovalci bodo dobili 
spominčke.

“Society for Savings” je bila* 
ustanovljena 1. 1849 in deluje v 
mestu torej že nad sto let. Za
vod je izključna last vlagateljev 
in je tudi voden izključna v nji
hovo korist.

V vsem času svojega obstoja 
je banka delovala v zadovolj
stvo svojih vlagateljev in jim 
redno izplačevala dividende. No
va podružnica bo prevzela v ime
nu matičnega zavoda obveznosti, 
vloge ter dobroimetje “South 
Euclid Savings and Loan Co.” 
ter izdala njenim vlagateljem

nove hranilne knjižnice glaseče 
se na “Society for Savings.” 
South Euclid Savings and Loan 
Co. je bila ustanovljena 1. 1921 
ter je z naselbino vred lepo na
predovala, tako da njene vloge 
danes znašajo nad $13,000,000.

Nova podružnica bo vršila vse 
bančne posle, kot jih vrši glavni 
zavod na Public Square. Vsi 
uradniki starega denarnega za
voda bodo ostali na svojih me
stih in vodili podružnico v korist 
naselbine kot so delali v prete
klosti.

Iz Primorskega
(Nadaljevanje z 2. strani)

narodov je bila poverjena slov. 
arhitektu Simčiču. Sodelovali 
pa bodo še tržaški slovenski sli
karji Černigoj, Grom, Lukežič 
in Cesar. V načrtu imajo zani
mive stvari, ki bodo odkrile le
poto in umetniško višino Slo
vencev.

Poitaljančenje 
slovenske obale

Sistematično raznarodovanje 
naše obale se ob uspešni podpo
ri ZVU brezhibno nadaljuje. V 
popolnoma slovenski vasi v Sv. 
Križu so že začeli kopati teme
lje za šest poslopij, v katere bo
do naselili 30 prebivalcev itali
janske narodnosti. Tako bo šte
vilo italijanskih priseljencev 
znašalo skoro polovico domače
ga prebivalstva. Kakšne name
ne ima s tem italijanska vlada, 
to vsak otrok lahko uvidi.

Pred uvedbo dnevne 
avtobusne proge 
Trst - Ljubljana?

Iz ljubljanskega dnevnika 
Ljudska pravica in Borba po
snemamo vest, da bo v kratkem 
vzpostavljena stalna dnevna av
tobusna zveza med Ljubljano in 
Trstom in obratno. Jugoslovan
ske oblasti so že izdale potreb
na dovoljenja in če bodo na to

pristale tudi italijanske oblasti 
bo lahko redna zveza med Trs
tom in Ljubljano obratovala že 
v prvi polovici julija. Uresniče
nje teh vesti bo naše ljudstvo 
sprejelo z veseljem, saj so se
danje zveze po železnicah ne
ugodne in drage.

Na Švedskem so bile alkohol
ne pijače racionirane že deset
letja. Oblasti so hotele s tem 
zajeziti zlorabo alkohola, pa za- 
želj enega cilja niso dosegle. 
Praksa je pokazala na Šved
skem isto, kakor v ZDA, kjer so 
bile alkoholne pijače več let 
strogo prepovedane, pa so si 
znali ljudje navzlic temu poma
gati, da so pili večkrat še bolj, 
kakor prej, ko tako imenovane 
prohibicije še ni bilo. Švedska 
vlada je zato leta 1944 imenova
la posebno komisijo, ki naj bi 
vprašanja alkoholnih pijač te
meljito proučila. Komisija je 
svoje delo končala in pripravi
la ustrezne predloge.

Njeno poročilo pravi, da ome
jitev prodaje alkoholnih pijač 
med mladino pijančevanja ni 
preprečila. Posledica racionira- 
nja in prepovedi proizvodnje al
koholnih pijač je bila, da so lju
dje skrivaj kuhali žganje ali pa 
ga uživali. Šlo pa je večinoma 
za žganje slabše vrste, ki je Iju-

Mednarodna socialistična 
komisija v Trstu

Dne 14. junija je na povabilo 
socialistične stranke prispela v 
Trst posebna mednarodna ko
misija, v kateri je po en Anglež, 
Francoz in en Belgijec. Komi
sija naj bi proučila možnost re
šitve tržaškega vprašanja.

dem mnogo bolj škodovalo, ka
kor alkoholne pijače, ki so bile 
dovoljene. Komisija predlaga, 
naj bi nakaznice, za žganje, ki 
so veljale na Norveškem že od 
prve svetovne vojne, odpravili, 
in dovolili prodajati alkoholne 
pijače vsem nad 21 let starim 
državljanom. Tudi restavracije 
bodo odslej lahko prodajale al
koholne pijače. Za žganje pa 
predlaga komisija omejitev, in 
sicer, samo en deciliter na ose
bo dnevno. V vseh restavraci
jah bodo smeli prodajati alko
holne pijače šele od treh popol
dne. S tem hočejo preprečiti, da 
bi ljudje pili med delom, kar 
vpliva na delovno storilnost.

Komisija priporoča, naj bi pi
jančevanje zatirali tako, da bi 
kar najbolj pospeševali trez- 
nostno gibanje in prepričevali 
ljudi o škodljivosti pretiranega 
uživanja alkoholnih pijač. K 
temu delu bodo pritegnili tudi 
mladinske organizacije.

----------------o----------------

Na Švedskem alkoholne pijače spet proste

NALIJ JIM HANS! — Na tisoče Berlinčanov se drenja na nekem trgu, da bi dobili 
kozarec vina zastonj ob začetku ‘-‘Berlinskega vinskega tedna.” — V želji, da bi vzbudili 
zanimanje za vino, so darovali lastniki pivnic in vinskih restavracij 1,000 kvartov vina za 
razdelitev med žejne Berlinčane,'ki si običa jno gase žejo s pivom. Oni bolj zadaj so se 
nemara naveličali čakati in so šli gasit žejo s pivom.
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Televizija se hitro razvija
V ZDA imajo že 128 oddajnih postaj in 20 milijonov 

televizijskih aparatov
Ves svet govori o televiziji. 

Vsak dan začne oddajati kaka 
nova televizijska postaja. Minilo 
pa je komaj 16 let, odkar so za
čele ‘oddajati prve. televizijske 
postaje. In komaj tri leta je te
ga, ko se razen v ZDA, Veliki 
Britaniji in Franciji ljudje za te
levizijo sploh niso zanimali. Zdaj 
pa imajo televizijske aparate že 
v 17 deželah. Televizija hitro 
napreduje. Njen sedanji napre
dek pa je malenkost v primerja
vi z napredkom, ki se ji obeta v 
prihodnjih desetih letih. Po po
datkih UNESCO se je letos v 
januarju zanimalo za televizijo 
že 55 dežel.

Televizija je najbolj razvita v 
ZDA, kjer imamo že 128 oddaj- 
nih postaj in kakih 20 milijonov 
televizijskih aparatov. V Veliki 
Britaniji je razvoj na področju 
televizije zavrla vojna. Po letu 
1945 pa je tudi ta dežela na pod
ročju televizije zelo napredova
la. Velika Britanija ima okoli 2 
milijona televizijskih aparatov. 
Televizija polagoma prodira tudi 
v druge evropske dežele, zlasti 
na Dansko1, Španijo, Madžarsko, 
Švico, Monako in Švedsko. Naj
bolj pa se je zadnja leta razmah
nila v Latinski Ameriki. Na Ku
bi je začela delovati šele leta 
1950, zdaj pa lahko televizijske 
oddaje sprejemajo iz katerega^ 
koli kraja.

Vzlic zanimivosti in praktič
nosti ima televizija tudi slabe 
strani. V mnogih deželah se lju
dje prerekajo; eni so za televizi
jo, drugi pa proti njej. Nekateri 
ljudje se namreč boje vpliva te
levizije na človeško življenje. 
Pomisleke proti njej imajo zla
sti vzgojitelji. Med njimi so ce
lo taki ki trdijo, da ljudje zaradi 
televizije ne bedo znali več brati

Ženske dobijo delo
Ženska za čiščenje

ženska dobi delo v “air-con- 
ditioned” trgovini za čiščenje. 
Popust delavcem. Delo 5 dni 
v tednu.

Northeast Appliance & 
Furniture

22530 Lake Shore Blvd.
RE 1-2303 (131)

MflU OBLAŠi
Odda stanovanje

šestsobno neopremljeno sta
novanje, s kopalnico in vsemi 
drugimi udobnostmi oddam.— 
Vprašajte sa 6215 Carl Ave.

— (130)

Iščejo stanovanje
Zakonski par z otrokom in 

pričakujoč drugega, išče 4 do 
6 sob v severno vzhodni okoli
ci. Kličite UT 1-6640. (129)

Pozor rojaki!
Če želite dobre godbe, ima

te radi harmoniko, me sedaj 
'lahko dobite za ohcet in raz
ne druge domače in družabne 
prireditve. — Anton Štrukel, 
1125 Addison Rd., Cleveland 
3, Ohio. —(130)

Hiša naprodaj
“Colonial” hiša na enem ak- 

ru, 12 let stara, prizidana ga
raža, vse velike sobe, kokoš
njak. Blizu Bishop in White 
Rd. Če hočete videti, pokličite 
Frances Hrovat, UL 1-4953.

(jul.1,3)
Hiša naprodaj

V Parma, O., lastnik proda
ja, 41/2 sob, zidan bungalow, 3 
leta star, garaža, preproge, 
zimska okna in mreže, se lah
ko razširi zgorej; več udobno
sti. Samo $16,900. Kličite TU- 
5-4086.

Posestvo naprodaj
V Genevi na Rt. 20 velika 

zidana hiša, pripravna za re
stavracijo, točilnico ali motel. 
Velika vinska klet. Tudi sta
novanje 7 sob. 6 akrov zemlje. 
Kličite Broker SU 1-4121.

(m,w,f—x)

in pisati in da je zlasti nevarna 
otrokom. Slišati je tudi glasove, 
da je televizija dvorezen nož. 
Vpliv televizije na otroke v An
gliji in ZDA znanstveno prouču
jejo. Otroci v teh dveh deželah 
so zanjo tako navdušeni, da mno
go manj berejo in poslušajo, ra
dio, hkrati pa jih je zvečer težko 
pripraviti do tega, da bi šli spat. 
Mnogi profesorji so spričo razvo
ja televizije zaskrbljeni. Anke
te pa so pokazale, da televizijski 
programi šedsk. pouku ne ško
dujejo dicisti. Vzgojitelji televi
ziji samo očitajo, da se preveč 
ukvarja z nasiljem in zločini, da 
prikazuje preveč prizorov, ki 
otroke razburjajo.

--------o--------

—Prvi oglas za prodajo avto
mobilov je zagledal beli dan o- 
koli 1. 1900.

Moikl dobijo delo
Jeklarna išče delavce
Jeklarna nudi izvrstne de

lovne možnosti v različnih od 
delkih z možnostjo napredova
nja. Dobra začetna plača in 
razne druge ugodnosti. Ogla
site se v pisarni na Indepan- 
dence Rd., pod Clark Ave. mo
stom.

REPUBLIC STEEL
(jun.29 jul.1)

TOOL ROOM 
LATHE OPERATORS

(MACHINE REPAIRMEN
and

MACHINE REBUILDERS
Visoka plača od ure z dodatki za 

življenske stroške in mnogo delovnm 
koristi. Ta dela so v naši E. 93 in 
Woodland tovarni in v naši E. 152 St. 
tovarni. Oglasite se v employment 
uradu na E. 1S2 St.

MURRAY OHIO MFG. CO.
1115 E. 152 Street

(136)

TAPC0
ZDAJ IZBIRA 

IZKUŠENE MOŠKE 
Z A

THE TEAM
TOOL MAKERS

(Experimental work building 
JIGS and FIXTURES)

----  ----- = f IKK
ALL TYPES OF 

TOOL ROOM HELP
------------------------— ^

PIPE FITTERS
II! ■■ I !■■■'. »

TINSMITHS

POWER HOUSE 
MECHANICS i

PRIDRUŽITE
SE

TAPG0
SKUPINI

. . . Prilika za napredovanje 

. . . Dobri delovni pogoji 
. . . Varnost v bodočnosti

Employment uradne ure:
V pondeljek, sredo, petek: 8 zj. - 5 pop.

V torek in četrtek: 8 zj.V 9 zv.
V soboto in nedeljo: 8 zj. - 3:30 pop. 
Prosimo prinesite izkaz državljanstva

Mora biti pripravljen delati 
vsak šift

THOMPSON 
PRODUCTS, Inc.

23555 Euclid Ave. 
(C.T.S. Bus 28)

_______________________________(131)

Moški dobi delo
v oddelku za železnino. Ni 

potreba nobene izkušnje. Red
na plača.

Northeast Appliance & 
Furniture

22530 Lake Shore Blvd.
RE 1-2303 (131)
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“To je krivično, ozirati se 
mora na nas veleposestniške re
veže!”

“Oni tam niso garali na vele
posestvu.”

Holoubek je vse slišal, toda 
na nikogar ni zavpil, kot je de
lal druge krati, ampak je le vz
dihoval: “Kakšna beda! Kakšna 
grozna beda!”

Končno je bil popis izvršen. 
Holoubek je listino zganil, jo 
vtaknil v žep pri talarju in oz
nanil, da dobi vsak po dve kro
ni. Cerkovnik mu je dal zavit
ke denarja in župnik ga je po
lagal na tresoče se nastavljene 
dlani.

Vsak obdarovanec se je obr
nil k patronatni klopi, se glo
boko priklonil in rekel: “Bog
plačaj, milostni gospodje,” in 

. odšel iz cerkve.
Šele za zadnjim beračem so 

se dvignili tudi grajski odlič
niki in odšli.

Le blagajnik se je ustavil v 
zakritij!.

“Za tisti seznam bi prosil, ko 
bi morda gospod ravnatelj, ko 
se verne —”

“Pošljem vam prepis, te moje 
pisave ne bi prebrali,” mu je 
segel župnik v besedo.

“Tako se mi zdi, da ste se u- 
šteli. Mislim, da imate zgubo.”

“Narobe, dobiček imam,” se je 
nasmehnil Holoubek

“Dobiček, kakšen prosim?”
“Ta seznam tu,” mu je žup

nik zamahnil pred očmi s spi
skom.

Malo je še pomolil, nato pa 
sta on in cerkovnik odšla iz cer
kve. Jesenski veter je šumel v 
golih obletelih drevesnih kroš
njah, pod nogami je šuštelo čr- 
norjavo listje, po grobovih je 
venela trava, po kalnem neb
nem oboku so se podili črni de
žni oblaki. Sonce se niti za tre
nutek ni prikazalo.

“Tak vidijo, koliko se jih je 
danes naletelo,” je veselo govo
ril cerkovnik, “drugikrat na de-

For your VACATION 
welcome to

CHRISTIANA LODGE
Slovenian Resort

• The Hotel has 30 rooms with 
connecting showers. Central din
ing room, with American Slove
nian cooking. All sports, private 
beach, boating and fishing. Cater 
to overnight guests. 260 miles 
from Cleveland. Located on U.S. 
112. Write for folder.
CHRISTIANA LODGE

DOMINIK and AGNES 
KRAŠOVEC

Rt. 1, Box 175 
Edwardsburg, Michigan

Phone 9126 F5

lavnik niti ena teh babnic cer
kve ne pogleda, toda ko bi tako
le namesto svetih hostij delili 
krone, to bi vam bila gneča.”

Župnik je molčal, prisluhnil 
je gruči beračev, ki so se pre
pirali pred pokopališčem. Gro
zili so si s palicami in vpili:

“Dobro je delil!”
“Slabo je delil!”
“Hudo je, pa še huje je tam, 

kjer celo berač berača zavida,” 
si je dejal Holoubek in je hitro 
smuknil skozi pokopališčna 
vratca v župnišče.

Iz navade je šel v kuhinjo. 
Sestra je postavila predenj zaj
trk. Naglo je vrtel žličko v pi- 
skrčku, da se je Bariča rač- 
hudila:

“Čemu pa tako trdovratno 
mešaš? — Ne more biti tako 
vroče, saj je stalo čisto ob kra-
71 5 ”jn.

Tedaj je nehal mešati in za
čel piti.

“Pa osladi si, menda ne boš 
grenke pil?”

Zdaj je segel po sladkornici 
in vrgel dve kocki sladkorja v 
kavo in pil.

“Toda Jožko, na kaj pa zopet 
misliš, daj no, pomešlaj sedaj 
malo, sicer bo ves sladkor ostal 
na dnu.”

Holoubek ni odgdvorj,1!, am
pak je povsem neprisotno izvr
ševal Barične zapovedi.

Na kaj je mislil? Na nič dru
gega kakor na tisti glas, ki se 
mu je oglasil v duši na cerkve
nem koru, ko se mu je prikaza
la duhovnija v pravi podobi.

“Kam se postaviš ti? H kate
ri strani pristopiš??” mu je bob
nelo v ušesih.

Še prej nego je to odkril in z 
besedami izrazil, je v srcu ču
til, da je njegovo mesto v sredi, 
tam v tistem črnem oblaku, ki 
deli njegovo župnijo na dva ta
bora, v ozračje prenasičenega 
sovraštva se mora postaviti, raz
peti roke, eno podati revnim, 
drugo prožiti bogatim in kakor 
most premostiti prepad, ki zija 
med njimi. Tu ni izhoda, četu
di bi pri tem še tako trpel in bi 
ga stalo celo življenje in bi bil 
kakor žitno zrno med dvema 
kamnoma v prah zdrobljen in 
zmlet.

“Ali se mi posreči razpršiti 
grozni oblak, ali pa me zaduši, 
toda vanj moram, naj se zgodi, 
kar se zgodi, moram tja,” je trd
no sklenil.

“Zakaj pa si ne zdrobiš kruha 
v kavo in kar tako čisto srebaš?” 
ga je spet zmotila sestra.

Ko je vstal in hotel oditi, da 
bi v tihoti in samoti vse premi
slil, vse si še enkrat živo pred-

ii

ŽENINI IN NEVESTE!
i
«

Naša slovenska unijska tiskar
na vam tiska krasna poročna 
vabila po Jako zmerni ceni. 
Pridite k nam in si izberite 

vzorec papirja in črk.

I
Ameriška Domovina

B117 St. Clair Avenue HEnderson 1-0625

stavil, da bi si obnovil, kaj vse 
je v Trešticah že opazil, vse sku
šnje, ki si jih je v teh nekaj le
tih pridobil, ga je Bariča ustavi
la z vprašanjem še med vrati: 

“In kaj pa denar?”
“Denar? Kakšen denar?” je 

vprašal zamišljeni Holoubek.
“Po cerkovniku sem ti pošla- 

la sto kron, ki si jih dal za ku
hinjo, da bi imela za meso, ka
vo, sladkor in pivo?”

“Ah, da, res, nisem se spom
nil, drugih ti bom dal, saj veš, 
da ti jih dam, takoj ko prodam 
repo ali pšenico, takoj tli jih 
vrnem.”

“Kam pa si jih, prosim, dal?” 
“Kam sem jih dal? No, ehm— 

šentajte — no, saj veš — tako 
je, posodil sem jih, da, posodil.” 

“Morda tistim beračem?”
“Ah, nikakor, posodil sem jih 

rajnemu gospodu patronu.” 
“Jožko, Jožko!” je zagrozila4 

za njim s prstom Bariča, toda 
Holoubek tega ni videl, ampak 
je že topotal po stopnicah na
ravnost v svojo sobo.

II. Gospod kliče

“Cerkovnik ima prav,” je raz
mišljal Holoubek naslednje dni. 
“Kako je že dejal? Aha, že vem. 
Takole: ko bi namesto svetih 
hostij delili ljudem goldinarje, 
gospod, pa bi ljudje drli v cer
kev tudi ob delavnikih! Da, ta
ko približno se je izrazil. To je 
sicer bogokletno, toda konec 
koncev — resnica. Ponedeljek 
je to pokazal. Vzel je pero in 
spet je napisal nekoliko vrstic 
na čisto bel papir. Pisal je spi
sek obdarovanih beračev, ki so 
ga nanj iz gradu že dvakrat 
spomnili, danes pa je Haudek 
prišel ponj že tretjič. Delo mu 
je šlo slabo od rok.

Nad vsakim imenom se je 
zamislil, o mnogih je povpraše
val in zvedel zgodbe, pri kate
rih so se mu sicer pesti stiskale, 
toda srce mu je krvavelo — za-

Ali ste prehlajeni?
Pri nas imamo izbzorno zdravilo 

da vam ustavi kašelj in prehlad 
Pridite takoj, ko čutite prehlad.

Mandel Drug
15702 Waterloo rd.

KR 1-MS4

ANGLEŠKO-
SLOVENSKO

BERILO
(DR. KERNA)

je zopet v zalogi. 

Po pošti stane $3.25.
tudi

Slovensko-angleški slovar 
(Dr. Kotnika)
Po pošti $5.25
Dobite jih v 

potniški pisarni

AUGUST KOLLANDER 
6411 St. Clair A ve. 
Cleveland 3, Ohio 

U.S. A.

strupljenje z alkoholom, teža 
revščine, prekletstvo kvartanja, 
posledica grešnega življenja, sil
na strast, razuzdanost, zanikr- 
nost, ječa, požigalstvo, kriva pri
sega, slabe zdravstvene razme
re, zanemarjena vzgoja — skra
tka, beda v naj grozovitejših po
dobah se je stalno režala nanj 
iz tega seznama.

“Množica se mi smili,” je ne
kaj nežno zašepetalo Holoubku 
na srce, toda tako jasno, da se 
je ozrl. Zagledal pa je le pre
prosti, na golem zidu nad kle- 
čalnikom viseči križ — in oči 
so mu na njem obvisele.

“Glej, duhovnik Holoubek, 
tvoj cerkovnik ima v resnici 
prav. Jaz se v shodnicah in 
pridigah nisem prepiral z ljud
mi, gospod moj, potem pač mno
žica ne bi za mano drla. Tu in 
tam sem jih sicer kresnil po pr
stih, z opominom, z grožnjo in 
s kaznijo, toda vse v miru in z 
ljubeznijo. Glavne reči pri me
ni so bile, so in ostanejo dej
stva. Le pozorno beri evange
lij. Vino ne raste samo za bo
gatina, v Kani sem ga privoščil 
tudi revnim svatom in videti 
bi moral, kako so se radovali. 
Glad izziva upor proti Bogu in 
ljudem. Kakor hitro sem na
sitil s kruhom in ribami tisoč- 
glavo množico, sem jih vse ta
koj pridobil zase, da, celo za 
kralja so me hoteli oklicati. In 
svetega Petra sem prestrašil, ko 
sem mu pomagal ribariti. Spom
nil sem se tudi, ko so se pribli
žali prazniki, da je treba pripra
viti jagnje, vino, nekvašeni 
kruh in večerjo.

Ni mogoče moliti v svetišču, 
ko ti kruli v želodcu. Kakor vi
diš, nisem zanemarjal vprašanja 
o želodcu, čeprav mu nisem 
nikoli pnipisoval posebne važ
nosti. Še hočeš kaj pokazati, 
moraš v Tršticah na tem koncu 
prijeti tudi ti. Drugače ne bi 
bil moj učenec. Nisem skrbel 
samo za dušo, tudi na telo ni
sem pozabil. Pomisli, koliko 
bolnih sem ozdravil, niti gobav

cev se nisem ogibal. Nisem jih 
ošteval, da so to zakrivili veči
del s svojo nespametnostjo, pač 
pa sem jim takoj pomagal. To 
je pretreslo tudi tako nadutega 
Rimljana, kako je bil stotnik v 
Kafarnaumu. Ne misli, da je 
smrt sreča na zemlji. Smrt je 
vedno kazen za izvirni greh, 
življenje pa naj večji dar božji. 
Zato sem, kakor veš, obujal tu
di mrtve. Ti imaš to moč in je 
tudi nimaš.

Telesno ne moraš obuditi no
benega mrtvega, toda duhovne 
mrliče tu v Trešticah lahko o- 
budiš k novemu življenju, mo
raš pa posnemati mene. Druga
če tukaj zaigraš. Ako si boš 
želel, se bom s teboj pogost j e 
pogovarjal, vedno ti bom dal 
dober nasvet in nikoli te ne 
zapustim.”

“Častiti, prosil bi seznam,” se 
je oglasil za gospodom župni
kom Haudek, moral pa je svojo 
prošnjo, dvakrat ponoviti, pre
den je Holoubka prebudil. “Ča
stiti naj se ne vznemirjajo, da 
sem jih iz sna zbudil, vejo, slu
žba je služba, gospod centralni 
ravnatelj bi od jeze počil, ne 
bom jih povedal, kako se je 
izrazil—”

“Takoj, Haudek, takoj bo na
red, sedite malo,” je Holoubek 
hitro prijel za pero in pisal, da 
je škripalo. Haudek je poslu
šno sedel in premišljeval sam 
zase, kako čuden človek je ta 
župnik. Vsak drugi bi, ko bi mu 
s tako besedo namignil in kaj 
zamolčal, takoj skočil pokonci 
in bi zlepa ali zgrda vlekel iz 
posla, kaj je ravnatelj rekel,

|! kako se je izrazil, in ko bi se

Haudek branil, bi mu ponudil 
cigaro, natočil čašo dobrega vi
na—

“Kdo pa je prav za prav ta 
Karel Jauza?” se je zdajci o- 
glasil župnik pri pisalni mizi.

“Rabelant, častiti! Od tistega 
časa, kar si je nakopal kilo, ne 
more gospodov več videti”

“S čim pa se je tako pohabil?” 
“Nosil je v vrečah žito v su

šilnico, v drugo nadstropje po 
strmih stopnicah, danes tega ni 
treba več, sedaj imamo priročno 
dvigalo in delo gre igraje od 
rok, toda nekoč je bil ohudo, 
dobro pomnim—”•

“Dobro, dobro. To mi boste 
drugič povedali. Ali posestvo 
Jouzi da kaj plače?”

(Dalje prihodnjič.)
--------o--------

Oglašajte v “Amer. Domovini”

SPET JE EN “RDEČKAR” VGRIZNIL V ZEMLJO — Tile japonski dečki so se spra
vili za zapreko, odkoder streljajo na “sovraž nika.” Amerikanci so nekdaj streljali na rde- 
eekožce, mladi Japončki pa se pripravljajo na borbo s komunističnimi “rdečkarji.” Opra
vo je tem dečkom poklonil Kiwanis Club iz W oburn, Mass. — Mar ne bi bilo kako drugo 
darilo otrokom primernejše?

MI DAJEMO IN ZAMENJAMO EAGLE ZNAMKE

THE MAY CO.’S hladni BASEMENT

Ravno prav za zabavo za 4. julija!

Moške sanforizirane* BLEDE DENIM

HLAČE za postopanje
• Za šport
• Za delo okrog doma

• Za vrtnarjenje
• Za piknike!
• Za postopanje!

• Modre
• Zelene
• Rjave

Za vroče vreme so te nove kalifornijske 
denim hlače kot nalašč! V njih se poču
tite res hladno in udobno! Narejene v 
pasu z elastiko, da lepše pristojajo. Dva 
prijema . . . zipper . . . dva prednja žepa 
. . . dva velika bočna žepa . . . spodaj 
gladke. Lahko pranje!

Sprejemamo pismena in telefonska naročila v soboto do 5:30 
in v ponedeljek od 9. z j. do 9. zv. — Kličite CHerry 1-30Q0

Mere v pasu:
• Majhne 29-30-31
• Srednje 32-33-34
• Velike 36-38
• Izredno velike 40-42 

(Hlačnice: 30-32-34)

The May Co.’s Basement—Oddelek za moška oblačila

ZA MOŽE IN FANTE — S PLUTOVINASTIM PODPLATOM

CASUAL OXFORD ČEVLJI
• Mere 6% do 12

'• Plutovinast podplat
* Udobna platnena

podloga

• Burgundy—rjava— 
modra

• Za delo ali igro
• Gor. del iz rjav. usnja, 

podplat iz guma

• Poln gobasti vložek 
z oporo v nartu

• Fin, trpežen in mehak 
gornji' del

3 .99
The May Co’s Basement 
Oddelek za moške čevlje


